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Camera CS1 Mini consult the checklist below for all
components:

Camera Power adapter

USB Cable Manual

Adhesive tape




Camera CS6 Consult the checklist below for all

components:
Camera Power adapter
’:ﬂ \/
Screw package Manual

Screwdriver




Camera CS9 Battery Consult the checklist below for
all components:
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Camera Power adapter USB cable

)

Screw package Bracket (A) Bracket (B)

User manual




Power DC 5V+10%
Blinking red light: wait for network
Status light connection

Solid blue light on: camera is working
correctly
Solid red light on: camera is
malfunctional

Microphone Capture sound for your video

SD card slot Support local microSD card storage
(Max. 128GB)

Reset Press and hold for 5 seconds with pin

to reset the camera (if you have
modified settings, they will return to
factory defaults




Power

DC 12V+10%

Status light

Solid red light on:
The camera is turning on or
malfunctional

Blinking red light:
awaiting Wi-Fi connection

Solid blue light: the camera runs
correctly

Blinking blue light: currently connecting

Microphone

Capture sound for your video

SD card slot

Support local microSD card storage
(Max. 128GB)

Reset

Press and hold for 5 seconds to reset
the camera (if you have modified
settings, they will return to factory
defaults




Power

DC 5V+10%

Power on/off

Press the button for 3 seconds to turn
on/off the camera

Status lights

Solid red light on: the camera is turning
on or malfunctional

Blinking red light on: awaiting Wi-Fi
connection (slowly blinking) connecting
the WiFi (quickly blinking)

Blinking blue light: currently connecting

Solid blue light on: the camera runs
correctly

SD card slot Support local microSD card storage
(Max.128GB)

Reset Press and hold for 5 seconds to reset
camera

Charging - Solid red indicator on: battery is

indicator charging
- Solid blue indicator on: charging
completed

Battery 9600mAh (two 21700 lithium-ion

capacity

batteries)
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(*) After adjusting your camera angle,
please lock this screw

1) Fix the camera to the wall with screws.

2) Adjust camera angle to a correct view
(as shown in the picture).




Download

iGET HOME is available for both iOS and Android
0OS. Search the name “iGET HOME”, in App Store or
Google Play, or scan the QR-Code to download the
App.

Google Play 10S Store

Set up router

The router supports the 2.4GHz Wi-Fi (doesn’t
support the 5GHz), and is connected to the Wi-Fi
network. Please set the parameters of the router
before connecting the WiFi network, and record the
SSID and password of your Wi-Fi.

Registration process




1) Open the iGET HOME, click “Register”, read the
“Privacy Policy” and click “Agree”.

0
o}
“ :

2) Input a legal and valid Mobile number or Email
address and click “Continue”. Input Verification Code,
then log in the app.

Register Verification Code

<

Register
Enter Vrification C.




3) Open the iIGET HOME APP click "Armed" >> "Add
Device” or by clicking on "Device" >> "Add Device".

<o
=3

4) Click "Add Device" or "+", and then select
"Camera" >> choose your model to add camera.

rvees @ H




5) Power on and reset camera until the status
indicator is flashing quickly or a prompt tone is heard,
and then click "Next". Then input your Wi-Fi's
passwords and click "Next".

Click "~ " to change network.
ot ORcode

Reset the device first

Select 2.4 GHz Wi-F
Network and enter password.

Note:
- Camera only supports 2.4GHz Wi-Fi network.

- The number of bits in the SSID and passwords of
the routershould not exceed 24 digits.




6) In this interface, you should scan the QR code in
your phone with the camera, when the camera comes
out "dong dong". And you can complete the
configuration about 30s.




7) When connecting, you should make sure your

router, mobile, and camera are as close as possible.
When camera added successfully, click "
you could also change the camera’'s name.

Adding devi

hat the de

Added successfully

@° securiy camers
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In "Security Camera" interface, click *
set the camera common functions.

Security Comera

All Devices  Living oo

@ security Camen




FAQ — Frequently Asked Questions

Q: The device cannot be previewed properly?

A: Check whether the network is normal, you can
place the camera close to the router, and if not, it is
recommended to reset the device and add it again.

Q: Why is it still in the list of devices after reseting?
A: The reset device only resets the network
configuration of the camera, but cannot change the
configuration on the App, remove the camera, and
must be deleted by the App.

Q: How to cut the camera network to another router?
A: First remove and reset the device on the App and
then configure the device again by the App.

Q: Why doesn't the device identify the SD card?

A: It is recommended to plug in SD card after power
cut. Confirm whether the SD card is normally
available and the format is FAT32. And the TF card
can't be identified when the Internet environment is
not good.

Q: Why | can’t get the notifications with my cell phone
App?

A: Please confirm that the App has been running on
the phone, and the relevant reminder function has
been opened; Message notification and authority
confirmation in the mobile phone system have been
opened.




Cameras CS1 and CS6:

Video flip
Flip your video stream up or down for maximum
flexibility.

Motion detection

Support smart motion detection. The camera will
detect movements, and then send you push
notifications and app alerts.

Record
Support 24H continuous recording with high capacity
SD storage or Cloud storage.

Day & Night
Never miss a moment, even in complete darkness,
with powerful night-vision technology.

Daytime Night




Camera CS9:

Remote wake-up
The camera will be in a sleep mode to save power;
you can have a preview in App.

Full-duplex audio
You can see and hear the vistor in your App from the
camera.

PIR
When the camera detects someone stopping by, it
sends an alarm message to your cell phone.

Low battery alarm
When the battery power is lower than your set, the
App will send a notification to your mobile phone.

Record
Using SD card or opening the Cloud-Storage Service,
to keep recording for every moment.

Day & Night
Powerful night vision means no interruptions, even in
complete darkness




VI. Warranty Rules

For household use: The given symbol (crossed-out
wheeled bin) on the product or at accompanying
documents means that used electrical and electronic
products should not disposed of with household waste. To
ensure proper disposal of the product, hand it over to a
designated collection point, where it will be accepted free
of charge. The correct disposal of this product will help to
save valuable natural resources and prevent any potential
negative impacts on the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate
disposal of wastes. For more details, please, contact your
local authorities or the nearest collection point. The
improper disposal of this waste can be penalized in
accordance with national regulations. Information for
users to disposal of electrical and electronic devices
(corporate and business use): For proper disposal of
electrical and electronic devices, ask for details from your
dealer or distributor. Information for users to disposal of
electrical and electronic devices in other countries
outside. ﬁ

EU: The above mentioned symbol (crossed-out
wheeled bin) is valid only in the countries of EU. For
proper disposal of electrical and electronic devices, ask for
details from your authorities or dealer. All is expressed by
the symbol of crossed-out wheeled bin on product,
packaging or in printed materials.

Set up the claim for warranty repair of device at your
dealer. If you have technical questions or problems,
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contact your dealer. Follow the rules for working with
electrical equipment. The user may not dismantle the
device or replace any part of this. Opening or removing
the covers poses the risk of electric shock. In case of
incorrect reassembly and subsequent connection you are
also exposed to electric shock.

Declaration of Conformity: Company INTELEK.CZ s.r.o.
hereby declares that CS1, CS6, CS9 devices are in
compliance with essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU Declaration of Conformity is available on this
website www.iget.eu.

The warranty period of the product is 24 months, unless
stated otherwise.

This device can be used in the following countries bellow.
Italy - The conditions for using the WiFi network are
described in the so-called Electronic Communications
Code

Norway - The 2.4 GHz limitation applies only to the area
20 km from colony of Ny-Alesund.

RoHS: The components used in the device meet the
requirements on the restriction of hazardous substances
in electrical and electronic devices in accordance with
Directive 2011/65/EU. The RoHS declaration can be
downloaded from www. iget.eu.

Operation of radio equipment:

CZ: This radio equipment can be operated in the Czech
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http://www.iget.eu/
http://www/

Republic under the General Authorizations VO-R / 1/
05.2017-2 and VO-R / 12 / 09.2010-12.

SK: This radio equipment can be operated under General
Authorizations VPR - 07/2014, VPR - 02/2017 and VPR -
35/2012.

Maximum EIRP: Max. 2W

Frequency range: EIRP: Max. 2 W, 2.4G Wi-Fi (20 MHz):
2412 - 2472 MHz, 2.4G Wi-Fi (40 MHz): 2422 - 2462 MHz.

Producer / Exclusive importer of iGET products to EU:
INTELEK.CZ s.r.0., Olivova 2096/4, Nové Mésto — Praha 1,
CZ web: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright© 2022 INTELEK.CZ s.r.o. All rights reserved.
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Kamera CS1 Mini a obsah baleni naleznete v nize
uvedeném seznamu:

Kamera Nabijeci adapter

USB kabel Manual

Lepici paska
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Kamera CS6 a obsah baleni naleznete v nize
uvedeném seznamu:

& 8

Kamera Adaptér
<

Baleni Sroubt Manual

Imbusovy kli¢
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Kamera CS9 a obsah baleni naleznete v nize
uvedeném seznamu:

7

Kamera Adaptér USB kabel

Baleni $roubi Drzék (A) Drzak (B)

)

Manual
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Napajeni

DC 5V+10%

Indikator stavu

Blikajici cervena kontrolka: ¢ekani na
pfipojeni k siti

Svitici modra kontrolka: kamera
pracuje spravné

Svitici Eervena kontrolka: kamera je
nefunkéni

Mikrofon Zachyceni zvuku pro video

Slot pro kartu Podpora lokalniho dloZisté karet
microSD microSD (max. 128 GB)

Reset Stisknutim a podrzenim tlagitka po

dobu 5 vtefin resetujete kameru
(pokud jste zménili nastaveni, vrati se
do vychoziho tovarniho nastaveni).
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Napajeni

DC 12V+10%

Indikator stavu

Svitici ¢ervena kontrolka:
kamera se zapina nebo je nefunkéni

Blikajici ¢ervena kontrolka:
&eka na Wi-Fi pfipojeni

Svitici mudra kontrolka: kamera
pracuje spravné

Blikajici modra kontrolka: pravé se
pripojujete

Mikrofon Zachyceni zvuku pro video

Slot pro kartu Podpora lokalniho ulozisté karet
microSD microSD (max. 128 GB)

Reset Stisknutim a podrzenim tlacitka po

dobu 5 vtefin resetujete kameru
(pokud jste zménili nastaveni, vrati se
do vychoziho tovarniho nastaveni).
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Napajeni DC 5V+10%
Napajeni Stisknutim tlacitka na 3 vtefiny
zaplvyp zapnete/vypnete kameru.

Indikator stavu

Svitici ¢ervena kontrolka: kamera se
zapina nebo je nefunkéni.

Svitici ¢ervena kontrolka: ¢ekani na
pripojeni Wi-Fi (pomalu blik&) pfipojovani k
Wi-Fi (rychle blika)

Blikajici modra kontrolka: pravé se
pripojujete

Svitici modra kontrolka: kamera pracuje
spravné

Slot pro kartu

Podpora lokalniho UloZisté karet microSD

microSD (max. 128 GB)

Reset Stisknutim a podrZenim po dobu 5 vtefin
Indikator - Cerveny indikator sviti: baterie se nabiji
nabijeni - Modry indicator sviti: nabijeni je

dokonéeno

Kapacita baterie

9600mAh (dvé lithium-ion baterie typ
21700)
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(*) Po nastaveni uhlu kamery,
zajistéte tento Sroub

1) Pfipevnéte kameru pomoci nalepky/Sroubu.

2) Nastavte uhel kamery na pozadovany pohled
(jak je znazornéno na obrazku).
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Stahnout

Aplikace iGET HOME je k dispozici pro operacni
systém iOS i Android. Vyhledejte nazev "iGET
HOME" v App Store nebo Google Play nebo
naskenujte QR kod a stahnéte si aplikaci.

Google Play 10S Store

Nastaveni routeru

Kamera podporuje 2,4GHz Wi-Fi (nepodporuje 5GHz)
a pripojuje se k siti Wi-Fi pomoci doméaciho Wi-Fi
routeru. Pfed pfipojenim kamery k Wi-Fi routeru si
ovérte nazev sité SSID a heslo do této site.

Proces registrace
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1) Otevrete iGET HOME, kliknéte na "Registrovat”,
prectéte si " Zasady ochrany osobnich udaji " a
kliknéte na "souhlasit".

1- 2

2) Zadejte platné tel. ¢islo mobilniho telefonu nebo e-
mailovou adresu a kliknéte na tlacitko "Pokracovat".
Zadejte ovéfovaci kod a poté se piihlaste do aplikace.

Registrace Ovérovaci kéd
¢

Registrovat

Zadejte ovéfovaci
ked

3) Oteviete aplikaci iIGET HOME kliknutim na
31




"Aktivni* >> "Pfidat zafizeni" nebo kliknutim na
"Zafizeni" >> "Pfidat zafizeni".

4) Kliknéte na tlacitko "Pfidat zafizeni" nebo "+" a
poté vyberte moznost "Kamery" >> vyberte model,
ktery chcete pfidat.

5) Zapnéte a resetujte kameru, dokud stavovy
32




indikator rychle neblika nebo se neozve zvukovy
signal, a poté kliknéte na tlacitko "DalSi". Poté zadejte
heslo Wi-Fi sité a kliknéte na tlacitko Dal$i".

Kliknéte "~ " pro zménu Wi-Fi sité.

Najprve resotuito zafizoni

Vyberte 2.4GHz WIFisifa
2adejta hesto

Poznamka:
- Kamera podporuje pouze sit Wi-Fi 2,4 GHz.

- Pocet znak( v SSID a heslech routeru by nemél
prekrocit 24 znaku. Nepouzivejte prosim specidlni
znaky.

6) V tomto rozhrani byste méli oskenovat QR koéd z
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displeje telefonu pomoci kamery (kamefe tento QR
kod “ukazte” idealné ve vzdalenosti 15-20cm od
optiky kamery. Kdyz kamera vyda zvukovy tén "dong,
dong, dong" je QR kod nacteny. Kamera se bude
konfigurovat cca 30 s.
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7) Pri pfipojovani byste se méli ujistit, Ze je router,
mobilni telefon a kamera co nejblize. Po UspéSném
pridani kamery kliknéte na tlacitko " Efl " miizete tak
zménit nazev kamery.

Uspéing piidina

Pliddvini zafizen:

e
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V rozhrani "Bezpecnostni kamera kliknéte na *
muZzete nastavit bézné funkce kamery.

Test - o e

Oyt scsy

Viachna safizeni  Liiv

@ secunyoomen

® 9 @]

B © ©
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FAQ: Casto kladené otazky

Otazka: Zafizeni nelze spravné zobrazit aplikaci?
Odpovéd: Zkontrolujte, zda je Wi-Fi sit' v poradku,
muzete kameru umistit do blizkosti routeru, a pokud
ne, doporucujeme zafizeni resetovat a znovu pridat.

Otazka: Pro¢ je kamera po resetovani stale v
seznamu zarizeni?

Odpovéd: Reset zafizeni pouze resetuje sitovou
konfiguraci kamery, ale nemlze zménit konfiguraci v
aplikaci. Musi byt odstranéna v aplikaci aby byla pIné
odparovana a pouzitelna s jinym uctem.

Otazka: Jak zménit Wi-Fi sit’ kamery na jinou Wi-
Fi sit?

Odpovéd: Nejprve odstrarite a resetujte zafizeni v
aplikaci a poté zafizeni znovu nakonfigurujte pomoci
aplikace.

Otazka: Proc¢ zafizeni nerozpozna microSD kartu?
Odpovéd: Doporucuje se vlozit microSD kartu az pfi
vypnutém napdjeni kamery. Zkontrolujte, zda je
microSD karta v poradku a zda je jeji format FAT32.
Kartu microSD nelze spravné identifikovat, pokud
neni Wi-Fi pfipojeni v pofadku.

Otazka: Pro¢ nedostavam notifikace do telefonu?
Odpovéd: Zkontrolujte, zda je v telefonu spusténa
aplikace a zda ma povolené pristupy. Vice o
nastaveni notifikaci na www.iget.eu u produktu.
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Kamery CS1 a CS6:

Otoceni videa
Otocte zobrazeni videozaznamu nahoru/dold pro
maximalni flexibilitu.

Detekce pohybu

Podpora inteligentni detekce pohybu. Kamera
rozpozna pohyb a poté vam zasle upozornéni z
aplikace.

Zaznam

Podpora nepretrzitého 24hodinového zaznamu s
velkokapacitnim ulozistém microSD karty nebo
cloudovym ulozistém.

Den a noc
Diky vykonnému no¢nimu vidéni nezmeskate zadny
okamzik ani v Uplné tmé.

Den Noc
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Kamera CS9:

Vzdalené probuzeni

Kamera je v Usporném rezimu pro Setfeni energie
pokud neni detekovan pohyb, takto ji mizete
vzdalené probudit.

Obousmeérny zvuk
Kamera obsahuje mikrofon | reproduktor pro pinou
komunikaci.

PIR
Pokud kamera detekuje pohyb, zasle notifikaci do
mobilniho telefonu

Nizky stav baterie
Pokud je stav bateri niz8i nez je nastaveny, aplikace
zobrazi notifikaci ohledné dobiti baterie.

Zaznam
Pomoci microSD karty nebo Cloudu je mozné
nahravat zaznamy.

Den a noc
Diky vykonnému no¢nimu vidéni nezmeskate zadny
okamzik ani v Uplné tmé.
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Prohlaseni o shodé a bezpe¢nostni opatieni

- Nepokladejte Zadné tézké nebo ostré predméty na
alarm/pfislusenstvi.

- Nevystavujte zafizeni pfimému slune¢nimu a tepelnému
zafeni a oboji nesmi byt zakryvano.

- Nevystavujte zafizeni prostredi s vy$si nebo nizsi
teplotou nez je teplota doporucena.

- Nevystavujte zafizeni praSnému a vihkému prostiedi
pies 85% vcetné desté a kapalin.

- Nepouzivejte zadné korosivni Cistici prostfedky k ¢isténi.
- Nevystavujte zafizeni siinému magnetickému nebo
elektronickému ruseni.

- Nepouzivejte jiné napajeci adaptéry nez ty, které jsou
soucasti vybavy daného zafizeni. Dodany napdjeci zdroj
muize byt zapojen pouze do elektrického rozvodu, jehoz
napéti odpovida udajum na typovém $titku zdroje.

- Nenechavejte napajeci adaptér na mistech s nizsi
teplotou hofeni a na ¢astech lidského téla nebot adaptér
se zahtiva a mUze zpUsobit zranéni.

- Nepouzivejte zafizeni pfi konzumaci jidla nebo piti.

- Ponechavejte zafizeni mimo dosah déti.

- UzZivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vymériovat
Zzadnou jeho souéast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytd,
které nejsou originalné pfistupné, hrozi riziko Grazu
elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizeni a
jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku
Urazu elektrickym proudem. V pfipadé nutného servisniho
zasahu se obracejte vyhradné na kvalifikované servisni
techniky.

-V pripadé, Ze zafizeni bylo po uréitou dobu v prostiedi s
nizsi teplotou nez -10°C, nechejte vice nez jednu hodinu
toto nezapnuté zafizeni v mistnosti o teploté -10°C az
+60°C. Teprve poté jej mizete zapnout.

- Zaruéni opravy zatizeni uplatriujte u svého prodejce. V
pfipadé technickych problémt a dotazl kontaktujte svého
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prodejce.

Pro domacnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko$) na
vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, Ze
pouzité elektrické nebo elek- tronické vyrobky nesmi byt
likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za uc¢elem
spravné likvidace vyrobku jej odevzdeijte na uréenych
sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pomuZete zachovat cenné
pfirodni zdroje a napomahate prevenci

potencialnich negativnich dopadu na Zivotni

prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt -
dusledky nespravné likvidace odpadu. DalSi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu nebo
druhu odpadu mohou byt v soula- du s narodnimi pfedpisy
udéleny pokuty.Informace pro uzivatele k likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové
pouZiti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u
Vas$eho prodejce nebo dodavatele. Informace pro
uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v
ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny
symbol (pfeskrtnuty ko$) je platny pouze v zemich
Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u
Vasich ufad( nebo prodejce zafizeni. Ve vyjadfuje
symbol pfeSkrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo
tisténych materialech.
Neni uréeno k pouzivani v blizkosti vody, napt. u vany,
umyvadla, dfezu, vylevky, ve vihkém sklepé nebo u
bazénu.
Dalsi opatfeni:
Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi pfistroji a
privodni elektrickou $ritru zapojujte pouze do
odpovidajicich elektrickych zasuvek. Uzivatel neni
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opravnén rozebirat zafizeni ani vymérovat Zadnou jeho
soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytd, které k tomu
nejsou originalné uréeny, hrozi riziko urazu elektrickym
proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizeni a jeho
opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku Urazu
elektrickym proudem.

Vyrobce ani prodavajici neruci za $kody zptsobené na
majetku nasilnym vniknutim. Toto zafizeni je pouze
pomocnym zafizenim k nahlaseni a vyvolani poplachu.
Prohla$eni o shodé:

Timto spole¢nost INTELEK.CZ s.r.o. prohladuje, Ze typ
radiového zafizeni CS1, CS6, CS9 je ve shodé se
zéakladnimi poZadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi
smérnice 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé
je k dispozici na téchto internetovych strankach
www.iget.eu. Zaruéni Ihata je na produkt 24 mésicu, pokud
neni stanovena jinak. Prohla$eni o shodé Ize stahnout z
webu www.iget.eu

Toto zafizeni Ize pouzivat v nasledujicich zemich, viz.
tabulka nize.

Provoz radiovych zafizeni:

CZ: Toto radiové zafizeni Ize v CR provozovat v ramci
véeobecného opravnéni VO-R/1/05.2017-2. SK: Toto
radiové zafizeni Ize provozovat v ramci vSeobecného
povoleni, VPR — 02/2017.

RoHS: Tento pistroj splfiuje pozadavky o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich (nafizeni viady ¢. 481/2012 Sb.,
které bylo novelizovano nafizenim vlady ¢. 391/2016 Sb.)
a tim i pozadavky Smérnice Evropského parlamentu a
Rady (ES) 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych
nebezpednych latek v elektrickych a elektron- ickych
zafizenich.

Prohlaseni k RoHS Ize stahnout na webu www.iget.eu.
Maximéalni EIRP: 2 W
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Vyrobce: INTELEK.CZ s.r.o., Olivova 2096/4,

Nové Mésto — Praha 1, 110 00, Czech Republic
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2022 INTELEK.CZ s.r.o. V8echna prava
vyhrazena.
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Kameru CS1 Mini a obsah balenia najdete v zozname
nizsie:

Kamera Nabijaci adaptér

Kabel USB Manual

Lepiaca paska
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Kamera CS6 a obsah balenia najdete v zozname
nizsie:

&8

Kamera Nabijaci adaptér

Balenie skrutiek Manual

Imbusovy klu¢
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Kamera CS9 a obsah balenia najdete v zozname

nizsie:
Kamera Nabijaci adaptér USB kabel
E
Balenie skrutiek Drziak (A) Drziak (B)

Manual
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Napéjanie

DC 5V+10%

Indikator stavu

Blikajuce Gervené svetlo: ¢akanie na
pripojenie k sieti

Svieti modré svetlo: kamera pracuje

spravne
Svieti ¢ervena kontrolka: kamera
nefunguje
Mikrofén Zachytavanie zvuku pre video
Slot na kartu Podpora miestneho UloZiska na karte
microSD microSD (max. 128 GB)
Reset Stlagenim a podrzanim tlacidla na 5

sekund resetujete kameru (ak ste
zmenili nastavenia, vrati sa na
predvolené vyrobné nastavenia).




Napajanie

DC 12V+10%

Indikator stavu

Svieti ¢ervena kontrolka:
Kamera sa zapina alebo je nefunkéna

Blikajuce Cervené svetlo:
Cakanie na pripojenie Wi-Fi

Rozsvietena $alvia: kamera pracuje
spravne

Blikd modré svetlo: prave sa pripajate

Mikrofon Zachytavanie zvuku pre video

Slot na kartu Podpora miestneho uloZiska na karte
microSD microSD (max. 128 GB)

Reset Stlagenim a podrzanim tlacidla na 5

sekund resetujete kamera (ak ste
zmenili nastavenia, vrati sa na
predvolené vyrobné nastavenia).
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Napéajanie DC 5V+10%
zaplvyp Stlagenim tlacidla na 3 sekundy
napajania zapnete/vypnete kameru.

Indikator stavu

Svieti cervené svetlo: kamera sa zapina
alebo nefunguje.

Cervené svetlo svieti: cakanie na
pripojenie Wi-Fi (pomalé blikanie)
pripojenie k Wi-Fi (rychle blikanie)

Blikéd modré svetlo: prave sa pripajate

Svieti modré svetlo: kameru pracuje
spravne

Slot na kartu Podpora miestneho UloZiska na karte
microSD microSD (max. 128 GB)

Reset Stlacte a podrzte na 5 sekind

Indikator - Cerveny indikator svieti: batéria sa nabija
nabijania - Rozsvieti sa modry indikator: nabijanie je

dokonéené

Kapacita batérie

9600 mAh (dve litium-iénové batérie typu
21700)




(*) Po nastaveni uhla kamery,
zaistite tUto skrutku

1) Zabezpecte kameru pomocou nalepky/skrutky.

2) Nastavte uhol kamery na pozadovany pohlad
(ako je znazornené na obrazku).
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Stiahnite si

Aplikacia iIGET HOME je k dispozicii pre iOS aj
Android. Vyhladaijte aplikaciu "iGET HOME" v
obchode App Store alebo Google Play alebo
naskenujte QR kdd a stiahnite si ju.

Google Play iOS Store

Nastavenie smerovaca

Kamera podporuje 2,4 GHz Wi-Fi (nepodporuje 5
GHz) a pripaja sa k sieti Wi-Fi pomocou domaceho
smerovaca Wi-Fi. Pred pripojenim kamery k
smerovacu Wi-Fi overte identifikator SSID a heslo pre
danu lokalitu.

Proces registracie




1) Otvorte iGET HOME, kliknite na "Registracia",
precitajte si "Zasady ochrany osobnych ddajov" a
kliknite na "Suhlasim".

1- 2

2) Zadaijte platné mobilné telefénne Eislo alebo e-
mailovu adresu a kliknite na tladidlo "Pokragovat™.
Zadajte overovaci kéd a potom sa prihlaste do
aplikacie.

Kod overenia registracie
¢

Registrovat
<

[m—

Zadejte ovérovaci
kod

satereraiig o

=




3) Otvorte aplikaciu iGET HOME kliknutim na "Active"
>> "Add Device" alebo kliknutim na "Devices" >>
"Add Device".

4) Kliknite na tlacidlo "Pridat’ zariadenie" alebo "+" a
potom vyberte polozku "Kamery". >> vyberte model,
ktory chcete pridat.

[r—




5) Zapnite a resetujte kamery, kym indikator stavu
zacne rychlo blikat alebo pipat, potom kliknite na
tlagidio "Next" (Dalej). Potom zadaite heslo siete Wi-
Fi a kliknite na tlagidlo "Dalej".

Kliknite na "~ " zmenit siet Wi-Fi.

Nejprve resetujte zafizeni

Vyberte 2.4GHz WiFisit s

Poznamka:
- Kamery podporuije iba 2,4 GHz Wi-Fi.

- Pocet znakov v heslach SSID a smerovaca by
nemal presiahnut 24 znakov. NepouZzivajte Specialne
znaky.




6) V tomto rozhrani by ste mali pomocou kamery
naskenovat kéd QR z displeja telefonu (ukazat kod
QR kamery idealne vo vzdialenosti 15-20 cm od
optiky kamery. Ked kamera vyda zvuk "dong, dong,
dong", kéd QR sa precita. Konfiguracia kamery trva
priblizne 30 sekund.




7) Pri pripajani by ste sa mali uistit, Ze smerovag,
mobilny telefén a kamera su ¢o najblizsie. Po
uspe$nom pridani kamery kliknite na " aby ste
mohli zmenit nazov kamery.

Uspéing piidina

e




V rozhrani "Bezpecnostna kamera" kliknite na
mobzete nastavit bezné funkcie kamery.

Test e e
Chp scimy

= sprim suin

Viechna safizeni |

@ seoviyoomen

@ 9 &




FAQ: ¢asto kladené otazky

Otazka: Zariadenie nedokaze spravne zobrazit
aplikaciu?

Odpoved: Skontrolujte, ¢i je siet Wi-Fi v poriadku,
kameru moZete umiestnit' do blizkosti smerovaca, a
ak nie, odporu¢ame zariadenie resetovat’ a znova
pridat.

Otazka: Ako zmenit siet Wi-Fi kamery na inu siet Wi-
Fi?

Odpoved: Najprv odstrarite a resetujte zariadenie v
aplikacii a potom zariadenie znovu nakonfigurujte
pomocou aplikacie.

Otazka: Preco zariadenie nerozpozna kartu microSD?
Odpoved: Kartu microSD sa odporuca vkladat len
vtedy, ked je kamera vypnuta. Skontrolujte, ¢i je karta
microSD v dobrom stave a ¢i je jej format FAT32.
Kartu microSD nemozno spravne identifikovat, ak
pripojenie Wi-Fi nie je dobré.

Otazka: Pre¢o nedostavam upozornenia do telefénu?
Odpoved: Skontrolujte, ¢i je aplikacia v teleféne
spustena a ¢i ma povolené pristupy. Viac informéacii o
nastaveni oznameni pre vas produkt najdete na
stranke www.iget.eu.




Kamery CS1 a CS6:

Rotacia videa

Otocte zobrazenie videa hore/dole pre maximalnu
flexibilitu.

Detekcia pohybu

Podpora inteligentnej detekcie pohybu. Kamera
rozpozna pohyb a potom vam z aplikacie posle
upozornenie.

Nahravanie

Podporuje nepretrzité 24-hodinové nahravanie s
velkokapacitnou paméatovou kartou microSD alebo
cloudovym uloziskom.

Den a noc

Vdaka vykonnému no¢nému videniu vam neunikne

Ziadny okamih ani v Uplnej tme.
- /4

[ 7

s 7

AN *
Wi
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Kamera CS9:

Vzdialené prebudenie

Kamera je v Uspornom rezime pre Setrenie energie
pokial nie je detekovany pohyb, takto ju mozete
vzdialene prebudit.

Obojsmerny zvuk

Kamera obsahuje mikrofén Aj reproduktor pre plnG
komunikaciu. PIR Pokial kamera detekuje pohyb,
zasle notifikaciu do mobilného telefénu

Nizky stav batérie
Ak je stav batérie nizSi ako je nastaveny, aplikacia
zobrazi notifikaciu ohladom dobitia batérie.

Zaznam
Pomocou microSD karty alebo Cloudu je mozné
nahravat zaznamy.

Deri a noc

Vdaka vykonnému no¢nému videniu nezmeskate
Ziadny okamih ani v Uplnej tme.
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Vyhléasenie o zhode a bezpecnostné opatrenia

- Nepokladajte Ziadne tazké alebo ostré predmety na
zariadenie tak, aby nedos$lo k poskodeniu dotykovej vrstvy
alebo displeja.

- Nevystavujte zariadenie priamemu slne¢nému a
tepelnému Ziareniu a nesmie byt zakryvané.

- Nevystavujte zariadenie prostredi s vy$Sou alebo nizSou
teplotou nez je teplota doporu¢ena:10°C-40°C.

- Nevystavujte zariadenie praSnému a vihkému prostrediu
cez 85% vratane dazda a kvapalin.

- Nepouzivajte Ziadne korozivne Cistiace prostriedky k
Cisteniu zariadenie.

- Nevystavujte zariadenie silnému magnetickému alebo
elektronickému ruseniu.

- Nepouzivajte iné napajacie adaptéry nez tie, ktoré su
sucastou vybavy daného zariadenie. Dodany napajaci
zdroj méZe byt zapojeny len do elektrického rozvodu,
ktorého napétie odpoveda udajom na typovom stitku
zdroja (220V + 230V, 50 Hz + 1 Hz).

- Nenechavaijte napajaci adaptér na miestach s nizSou
teplotou horenia a na ¢astiach ludského tela lebo adaptér
sa zahrieva a mozZe sposobit' zranenia. Cely proces
nabijania zariadeni majte vzdy pod kontrolou tak, aby v
pripade vzniku poZiaru alebo prerazeniu elektrickym
prudom zo zasuvky nedoslo k ujme na zdravi a $kode na
majetku.

- Nepouzivaijte zariadenie pri konzumacii jedla alebo pitia.
- Odkladajte zariadenie mimo dosah deti.

-V pripade, Ze zariadenie bolo po urgiti dobu v prostredi s
niz8ou teplotou nez 10°C, nechajte viac ako dve hodiny
tento nezapnuty v miestnosti s teplotou 10°C - 40°C. Az
potom ho méZete zapnut.

- Zaruéné opravy zariadeni uplatiiujte u svojho predajcu. V
pripade technickych problémov a otdzok kontaktujte
svojho predajcu.
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- Pre doméacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty ks) na
vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, Zze
pouZité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt
likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zadarmo.

Spravnou likvidaciou tohoto produktu pomozete E
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate

prevencii potencialnych negativnych dopadov L
na Zivotne prostredie a ludske zdravie, ¢o by mohli byt
dosledky nespravnej likvidacie odpadov. DalSie
podrobnosti si vyZiadajte od miestneho uradu alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravne;j likvidacii
tohoto druhu odpadu méZu byt v sulade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.Informéacie pre uzivatela k
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (firemné a
podnikové pouZzitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni si vyZiadajte podrobné informacie
u Vasho predajcu alebo dodavatela. Informacie pre
uzivatela k likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurépsku dniu:
Vyssie uvedeny symbol (preskrtnuty ko3) je platny len v
krajinach Eurdpskej unie. Pre spravnu likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte
podrobné informécie u Vasich Uradov alebo predajcu
zariadenia.

- Nie je uréené k pouzivaniu v blizkosti vody, napr. vedia
vane, umyvadla, dresu, vylevky, vo vlhkej pivnici alebo pri
bazéne.

- Kupujuci je povinny zabezpedit uvedenie sériového &isla
v zaruénom liste, a tiez aj v dodacom liste a v doklade o
kupe. Kupuijuci berie v tejto suvislosti na vedomie, Ze ak
nebude v doklade o kupe, dodacom liste ani v zaruénom
liste vyznacené sériové &islo tovaru, a teda nebude mozné
porovnanie tohto sériového &isla uvedeného na tovare a
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na jeho ochrannom obale so sériovym ¢&islom uvedenym v
zaruénom liste, dodacom liste a doklade o kupe, Ze tovar
pochadza od predavajlceho, je servisné stredisko
opravnené reklamaciu takéhoto tovaru automaticky
odmietnut. O tejto skutocnosti je kupujuci povinny pouéit
aj osoby, ktorym tovar nasledne predava. Produkt
reklamujte u svojho predajcu, pokial nie je na webe
www.iget.eu uvedené inak.

- Dodrzujte pravidla pre pracu s elektrickymi pristrojmi a
privodnu elektrickd $nuru zapojujte len do odpovedajtcich
elektrickych zasuviek. UZivatel nie je opravneny rozoberat
zariadenie ani vymieniat' Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni
alebo odstraneni krytu, ktoré k tomu nie su orig- inalne
uréené, hrozi riziko Urazu elektrickym pradom. Pri
nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom
zapojeni sa rovnako vystavujete riziku Urazu elektrickym
prudom. Vyrobca ani predavajuci neruéi za Skody
zpbsobené na majetku nasilnym vniknutim. Toto
zariadenie je len pomocnym zariadenim k nahlaseniu a
vyvolaniu poplachu.

Prehlasenie o zhode:

Tymto spolo¢nost INTELEK.CZ s.r.o. prehlasuje, Ze typ
radiového zariadenia HOME X5 je v zhode zo zakladnymi
poziadavkami a dal$imi pFislusnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU. UpIné znenie EU prehlasenia o
zhode je k dispozicii na tychto internetovych strankach
www.iget.eu. Produkt je uréeny pre predaj bez obmedzeni
v Ceskej republike a Slovenskej republike. Zaruéna doba
produktu je 24 mesiacov, pokial nie je stanovené inak.
Prehlasenie o zhode mozZno stiahnut z webu
www.iget.euToto zariadenie je mozné pouzivat v
nasledujucich krajinach, viz. tabulka nizsie. Prevadzka
radiovych zariadeni:

CZ: Toto radiové zariadenie je mozné v CR prevadzkovat
v rdmci vSeobecného opravnenia VO-R/1/05.2017-2. SK:
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Toto radiové zariadenie je mozné prevadzkovat v ramci
véeobecného povolenia VPR - 02/2017.

RoHS: Sugciastky pouzité v pristroji spliiuju poZiadavky o
obmedzeni pouzivania nebezpecénych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach a su v stlade so smernicou
2011/65/EU. Prehlasenie k RoHS mozno stiahnut na webe
www.iget.eu. Maximalne EIRP: 2W

Vyrobca: INTELEK.CZ s.r.o., Olivova 2096/4, Nové Mésto
—Praha 1, 110 00

SUPPORT: http:/ /www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2022 INTELEK.CZ s.r.o0. V&etky prava
vyhradené.
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Zasady gwarancji

- Nie wolno umieszczaé zadnych ciezkich lub ostrych
przedmiotéw na urzadzeniu.

- Nie wolno wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych i ciepta promieniowania, z
ktérych oba nie moga by¢ zatkane.

- Nie wolno naraza¢ $rodowiska o wyzszej lub nizszej
temperaturze niz temperatura zalecana.

- Nie wystawia¢ zakurzonych i wilgotnych
$rodowiskach ponad 85%, w tym deszczu i cieczy.

- Nie wolno uzywac zracych srodkéw czyszczacych
do czyszczenia urzadzenia.

- Nie wolno wystawia¢ na dziatanie silnego pola
magnetycznego lub elektronicznego.

- Nie nalezy uzywac innych zasilaczy, z wyjatkiem
tych, ktére mozna znalez¢ na urzgdzeniu. Dotaczony
zasilacz moze by¢ podtgczony tylko do instalaciji
elektrycznej, napiecie odpowiada mocy na tabliczce
zZnamionowe;.

- Nie pozostawia¢ zasilacza w miejscach z dolnym
spalaniem temperatury i czesci ciata ludzkiego,
poniewaz karta jest gorgce i mogg spowodowaé

zranienie.

- Nie uzywa¢ podczas jedzenia lub picia. E
- Chroni¢ przed dzie¢mi. Uzytkownik nie jest _—
upowazniony do demontazu urzadzenia lub

wymiany czesci. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw,
ktdre nie sg poczatkowo dostgpne, istnieje ryzyko
porazenia pragdem. Nieprawidiowe urzadzenia

Ponowny mon- taz i ponowne uruchomienie réwniez
ryzyko porazenia prgdem. Jesli jest to konieczne do
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serwisu, nalezy skontaktowac sie wytgcznie
wykwalifikowanego serwisanta.

- Jezeli urzadzenie byto przez jaki$ czas w otoczeniu
o temperaturze nizszej niz -10 ° C, pozwala na wigcej
niz jedng godzine, urzadzenie rozpigtym w
temperaturze pokojowej, od 10 ° C do + 40 ° C.
Dopiero wtedy mozna wigczy¢.

- Sprzet Naprawy gwarancyjne odkupi¢ w
miejscowych sklepach. W przypadku probleméw
technicznych lub pytan, prosimy o kontakt ze
sprzedawca.

- W przypadku gospodarstw domowych: Ten symbol
(przekreslony symbol pojemnika na $mieci) na
produkcie lub dokumentacji t warzyszgcej oznaczajg,
ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie
powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami
komunalnymi. Aby zapewni¢ prawidtowg utylizacje
produktu do wyznaczonego punktu zbiérki, gdzie
zostang przyjete bezptatnie. Wtasciwa likwidacja tych
produktéw pozwoli zachowaé¢ cenne zasoby naturalne
i unikniecie negatywnego wptywu na $rodowisko i
zdrowie ludzi, ktére mogtoby by¢ spowodowane
niewtasciwym utylizacji odpadéw. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, prosze skontaktowac sig z lokalnymi
wiadzami lub najblizsze- go punktu zbiérki. W
przypadku niewtasciwej utylizacji tych odpadéw moze
odbywac sie zgodnie z przepisami krajowymi
dotyczacymi grzywien. Informacja dla uzytkownikéw
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(wykorzystanie korporacyjnych i biznesowych): Dla
prawidiowej utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego wniosku szczegdtowych informaciji od
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sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla
uzytkownikéw utylizacji urzadzen elektrycznych i
elektronicznych w krajach spoza Unii Europejskiej:
Powyzszy symbol (przekreslony symbol pojemnika na
$mieci) jest wazny tylko w Unii Europejskiej. Dla
wiasciwej utylizacji sprzetu elektryczne- go i
elektronicznego, nalezy poprosi¢ o szczegétowe
informacje na temat lokalnych wtadz lub od
sprzedawcy. Wszystko wyraza kontenera na kétkach
symbol umieszczony na produkcie, opakowaniu lub
materiatéw drukowanych. Nie stosowaé w poblizu
wody, np. w poblizu wanny, umywalka, zlew,
zlewozmywak, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu
basenu.Inne $rodki:

Przestrzega¢ zasad pracy z urzadzeniami
elektrycznymi i kabla sieciowego, aby by¢ podtgczone
do dpowiednich gniazd elektrycznych. Uzytkownikowi
nie wolno demontowaé urzgdzenia lub wymiany
czesci. Podczas otwierania lub zdejmowanie pokryw,
ktére nie pierwotnie zaprojektowane, istnieje ryzyko
porazenia pragdem. Nieprawidiowe urzadzenia
Ponowny montaz i ponowne uruchomienie réowniez
ryzyko porazenia pragdem.

Deklaracja zgodnosci:

INTELEK.CZ s.r.o. deklaraciji, ze sprzet radiowy CS1,
CS6, CS9 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/EU.
Okres gwarancji wynosi 24 miesigcy dla produktéw,
chyba ze zaznaczono inaczej. To urzagdzenie moze
by¢ uzywane w nastegpujgcych krajach.

RoHS: Czesci wykorzystane w urzadzeniu spetniajg
wymogi i ograniczenia wykorzystania
niebezpiecznych substancji w urzadzeniach
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elektrycznych i elektronicznych i sg zgodne z
dyrektywa 2011/65/EU. O$wiadczenie o RoHS mozna
pobrac ze strony internetowej www.iget.eu.

Max. EIRP: 2 W,

Producent / Wytgczny dystrybutor produktéw iGET w
EU: INTELEK.CZ s.r.0., Olivova 2096/4, Nové Mésto
— Praha 1, 110 00, CZ Republika Czeska

WEB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2022 INTELEK.CZ s.r.0. Wszystkie
prawa zastrzezone.
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Jotallasi szabalyok

- A késziiléket csakis és kizarolag a jelen utmutatéval
osszhangban hasznalja.

- Tartsa tavol gyermekektdl. A késziléket csak felnétt
személyek hasznalhatjak. A késziilék mas személyek
dltali hasznalataért annak tulajdonosa a felel6s.

- Ne tegye ki a terméket kdzvetlen nap- vagy
hésugarzasnak, ne takarja le, ami azt jelenti, hogy
kornyezetében fontos a hiivos |égaramlas biztositasa.
- Ne kerljon a termék kdzvetlen kapcsolatba
folyadékkal (viz), ne hasznaljon a késziilék
tisztitasahoz oxidaciot okozoé szereket, ideértve a
szeszt is. Tisztitasahoz kizarélag szaraz ruhat
hasznaljon.

- A berendezésnek meg kell felelnie az egyenaramu
mikodés kovetelményeinek, masfajta aramforras
tiizet vagy lizemzavart idézhet el6.

- A berendezés garancidlis javitasait az On
forgalmazéjanal igényelje. Miiszaki problémak esetén
vagy kérdéseivel forduljon a forgalmazéhoz.

- Haztartasokra vonatkozé tudnivaldk: A terméken
vagy az ahhoz tartozé dokumentacién Iévé abra
(athuzott hulladékgydijté) azt jelenti, hogy az
elektromos illetve elektronikus késziilékeket tilos
telepiilési hulladékkal egyiitt megsemmisiteni. A
megfeleld likvidalas érdekében a terméket adja

le az arra kijelolt téritésmentes lerakohelyen. |
A jelen termék helyes megsemmisitésével On
el6segiti az értékes természeti for- rasok mego6rzését
és hozzajarul az olyan lehetséges negativ
kévetkezmények kikliszoboléséhez, amelyek a
helytelen likvidalasbol eredhetnek. Tovabbi
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részletekért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a
legkdzelebbi lerakathoz. A fenti tipust hulladék
helytelen megsemmisitése - a hazai jogszabalyok
értelmében - birsagot vonhat maga utan.A
felhasznalok szamara (cégek, vallalatok keretében)
az elektromos és elektron- ikus késziilékek
likvidalasaval kapcsolatban az alabbi informaciokat
nyujtjuk: Az elektromos és elektronikus készilékek
helyes likvidalasaval kapcsolatban részletes
informaciokért forduljon forgalmazéjahoz vagy a
gyartdhoz. Az Eurépai Union kiviili orszagok
felhasznal6i szamara az elektromos és elektronikus
készllékek likvidalasaval kapcsolatban az alabbi
informaciokat nyujtjuk: A fenti abra (athuzott
hulladékgytijté) csak az EU tagorszagaiban érvényes.
Az elektromos és elektronikus késziilékek helyes
likvidalasaval kapcsolatban részletes informaciokért
forduljon az On orszaga hatésagaihoz vagy a
készllék gyartéjahoz. A terméken, annak
csomagolasan vagy a nyomtatott dokumentumokon
athuzott hulladékgytijté szimbéluma mindent elmond.
- Reklamécios szandéka esetén ismernie kell a
termék sorozatszamat, amely annak hatuljan és a
termék dobozan van feltlintetve. A sorozatszammal
ellatott dobozt gondosan 6rizze meg esetleges
reklamacié céljabol, amivel a reklamacio
visszautasitasaval jaré felesleges komplikacioktol
mentesiil. A terméket annak forgalmazéjanal kell
reklamalni, amennyiben az nincs a www.iget.eu
honlapon masként.

- Az egyes paraméterek, a leiras, a design az egyes
verzioknal ill. update-eknék eltérék lehetnek. A
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termékre vonatkozo6 pontos paramétereket és tovabbi
informaciokat a www.iget.eu honlapon talalja.
Nyomdahibak eléfordulhatnak. A gyartoé és
forgalmazoé nem vallal felelésséget hasznalata soran
barmilyen médon bekdvetkezett adatveszteségért
illetve karosodaseért.

Tartsa be a villamos késziilékekkel valo banasmaodra
vonatkozé szabalyokat, és a csatlakozé villamos
kabelt csak megfelel6 aljzatokba csatla- koztassa. A
felhasznald nem szedheti szét a késziiléket, és nem
cserélheti ki annak alkatrészeit sem. A hatlap
kinyitasa vagy eltavolitasa esetén aramiités veszélye
all fenn. A késziilék helytelen 6sszeszerelése és
ismételt csatlakoztatasa esetén szintén aramiités
veszélyének teszi ki magat. Szerviz beavatkozas
szlikségessége esetén csak kizardlag képesitett
szerviz technikusokhoz forduljon. A felnyitasa vagy a
készllék médositasa a jotallas elvesztését jelenti, és
a gyartd/forgalmazd nem felelés a
kovetkezményekért sem.

Megfeleléség:

Az INTELEK.CZ s.r.0. véllalat ezennel kijelenti, hogy
minden CS1, CS6, CS9 késziilék megfelel a
2014/53/EU iranyelv alapvetd kovetelményeinek és
egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU
Megfelel6ségi Nyilatkozat teljes szovege
megtalalhaté a www.iget.eu honlapon. A termék
jotallasi ideje 24 honap, kivéve, ha masképp van
feltlintetve. Ez a késziilék a kovetkezd orszagokban
hasznalhaté. Max. EIRP: 2 W,

RoHS: A késziilékhez hasznalt alkatrészek
megfelelnek az elektromos és elektronikus
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készlilékekhez alkalmazott veszélyes anyagok
korlatozasara vonatkozé kdvetelményeknek és
Odsszhangban vannak a 2011/65/EU iranyelvvel.
Nyilatkozat a RoHS lehet letdlteni az internetrdl
www.iget.eu. Az iGET termékek gyarto / kizarélagos
importére EU: INTELEK.CZ s.r.o., Olivova 2096/4,
Nové Mésto — Praha 1, 110 00, CZ, WEB:
http://www.iget.eu c €
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2022 INTELEK.CZ s.r.o. Valamennyi jog
fenntartva
otallasi szabalyok
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